Tajik (To4ukin)
Pynxon mykaoaonma
AnomaTtum canmb

ba ncmu MNapgap, Ba Nucap Ba
Mucapwn Pyxynkynac.

OmMmMa

Casnom

®an3n XygoBaHam Mo Vcowu
Macex, Ba myxabbaTtu Xyno, Ba
LLnpkaTn Pyxynkyac 6o xamawu
wymo 6owien.

Ba 60 pyxu xyga.

CaHagn KUuTba

3N 6aponapoH Ba XOXapoH),
brnéen ryHoxxom Xyapo 3XTUPOM
KyHeM, Ba xyapo bapown 4awH
rmpugTaHn acpopmn Mmykaagac.
MaH 6a Xygoun Kogounp nkpop
wyanam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pnKpxom MaH Ba Ba CyxXxaHOHM
MaH, MaH fap OH 4Yn3e KU MaH
KapAdaaM Ba fgap OH Kope
Kap4aaMm, TaBacCyTu anbu maH,
TaBaccyTun anbu maH, TaBacCyTw
F'YHOXW CaxXTTapwuH MaH; A3 VH py,
MaH Mapsam Mapsampo, kKn 6oknpa
Ba 6Bokupa nyp Kapaa bowawm,
XaMau papuiTaroH ea
MyKaOOacoOH Ba LUYMO,
baponapoHy xoxapoHaMm, bapown
MaH 6a XygoBaHg Xyaoou Mo Ayo
ryem.

burzop Xyaooun Koaunp 6a mo bap
MO paxM oBapaf, 'YHOXOHU MOpPO

Lithuanian (Lietuvis)
[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus malone,
Dievo Tévo meilé ir Sventosios
Dvasios bendrysté tebuna su
jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui Ir
tau, mano broliai ir seserys, kad
as labai nusidéjau, Mano mintyse
ir mano zZodziais, Tai, kg padariau,
ir to, ko man nepavyko padaryti,
Per mano kalte, Per mano kalte,
Dél mano sunkiausios kaltés;
Todél klausiu palaimintos Marijos
visur-virgin, Visi angelai ir
Sventieji, Ir tu, mano broliai ir
seserys, melstis uz mane
ViesSpaciui, musy Dievui.

Tegul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo



TOYUKHN

bybaxwen, Ba Mmopo 6a 3uHgarum
abannn osapem.

OmmMa

Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
CepBo3

Moawoxn Xynopo nap
BanaHOTapuHXO0, Ba Cy/IXy OoCOMLLIN
pyn 3aMuH 6a ojaMOHN Hekupoaa.
Mo Typo cuTOULL MEKYHeM,
wymopo bapakaT Megunxem, Typo
MernapacTeM, Typo 4ason
Megunxem, bapown 4anonm 6ysypru
Ty WYKp Meryem, XygosaHpg Xy[no,
Moaowoxu ocMoHn, Xynoé, MNagapwu
Koaup. XygosaHg icon Macex,
lMucapwn aroHason, XyaosaHp
Xypno, bappaun Xygpo, Nucapun
Mapmap, rYHOXX0M YaxoHpPo
mebapoopn, 6ap MO paxM KyH;
FYHOXXO0W YaXxoHpo mebapgopwn,
ayoun Mopo Kabyn KyHepn; LWwyMo
nap Tapadwu poctu lNagap
HUwacTaen, 6ap MO paxM KyH.
3epo Kn TaHxo Ty Mykagnac
xacTin, Ty TaHxo XynoBaHA XacTu,
TaHxo Ty Taono Taosio xacTu,
Ncoun Macex, 60 Pyxynkync, oap
Yanonu Xypowu lNapap. OMUH.
bamMb KapoaH

Bbuéen oyo KyHeMm.
OMWH.

Lithuanian (Lietuvis)
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzinajj gyvenima.

Amen

Kyrie

VieSpatie pasigailek.
ViesSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailéek.
Kristau, pasigailék.
VieSpatie pasigailek.
ViesSpatie pasigailék.
Gloria

Garbé Dievui aukStybése, o
zeméje ramybeé geros valios
Zzmonéms. Mes giriame tave, mes
laiminame tave, mes tave
dieviname, mes Sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus karaliau,
O Dieve, visagalis Téve. VieSpatie
Jézau Kristau, Viengimis Sunuy,
VieSpatie Dieve, Dievo Avinéli,
Tévo Sunau, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailék musy; tu
naikini pasaulio nuodémes, priimk
musy malda; tu sédi Tévo
desSinéje, pasigailék musy. Juk tu
vienas esi Sventasis, tu vienas esi
VieSpats, tu vienas esi
AuksSciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.



TOYUKHN

JInTyprn Kaanma
ABBaJ1 XOHOAHW aBBa

Kanomu XyooBaHA.
Xy[opo LWyKp.
3abypuun yiom

XOHNWW OYBBYM

Kanomu XynooBaHa,.
Xy[opo wykp.
NHYmn

XygnoBaHAa HuraxboHaToH 6owag.
Ba 60 pyxu xyga.

XoHnwn NH4mnm mykagnac
MYBO(UKK H.

Mok 6bap Ty, an XynooBaHpA
NH4ynnn XynosaHpa.

Xamay caHo 6ap Ty, am XynoBaHa
Ncon Macex.

bexpwn nMmoH

ba sk Xyno 6osap gopam, Nagapu
Koaovpwu MyTnak, opapnHaHLaun
OCMOHY 3aMWH, a3 XaMa 41M3xou
HaMOEH Ba HoaéH. MaH 6a Ak
XynosaHna Vicon Macex nMoH
nopam, lNucapu aroHasonn Xyno,
rnew a3 xama a3 lNapgap TaBannyn
wynaacTt. Xyno a3 Xyno, Hyp a3
HYP, XyOOon Xakukin a3 Xynou
XaKnuKn, songawyna, ohapuga
Hawyaa, 6o Magap namBacTa; ba
BocuTam Y xaMa 4u3 6a By4yn
omMapaacTt. bapon Mo ogamMoH Ba
6apon Ha4oTn Mo Y a3 0OCMOH
ypyZ oman, Ba 60 Pyxynkync a3
Mapsamun 6okmnpa Tavaccym g, Ba
ofnam wyn. ba xoTupu Mo y 3epu
aacTtu MoHTuioc NMunoTtyc macnyb

Lithuanian (Lietuvis)

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Atsakomoji psalme
Antrasis svarstymas
VieSpaties zZodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

ViesSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Vie$patie

ViesSpaties Evangelija.

Slové tau, Viepatie Jézau Kristau.

Tikéjimo profesija

Tikiu | vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemeés kurejas,
visy matomy ir nematomy dalyky.
Tikiu | vieng Viespatj Jézy Kristy,
Viengimis Dievo Sunus, gimes is
Tévo pries visus amzius. Dievas
nuo Dievo, Sviesa i$ viesos,
tikras Dievas is tikro Dievo, gimes,
nesukurtas, su Tevu susijes; per jj
viskas buvo sukurta. Dél musuy,
vyry, ir del musy isgelbéjimo jis
nuzenge is dangaus, ir per
Sventaja Dvasig jsikinijo Mergelé
Marija, ir tapo Zzmogumi. Dél musy
jis buvo nukryziuotas valdant
Poncijui Pilotui, jis mire ir buvo
palaidotas, ir vél prisikéle trecia
diena pagal Sventajj Rasta. Jis



TOYUKHN

Kapha wyn, ba mapr gydop wyg
Ba 6a XOK cynyppha wyn, Ba gap
py3u ceoM a3 HaB bapxocT
MyBO(UKM Hasuwtaxo. Y 6a
OCMOH Cyy[h KapA Ba fap Tapagu
pocTun MNagap HUWacTaacT. Y 603
nap 4anon xoxan oman 6a
3MHAaroH Ba MypAaroH gosapm
KyHaf Ba CafTaHaTW Ball UHTUXO
Haxoxan bya. Man 6a Pyxynkynac,
XyhoBaHA, kK1 xaétbaxil, UMOH
nopam, Ku a3 lNapap Ba lNncap
mebaposn, Kn Ha3gu MNapap Ba
Muncap cavyna Ba 4asnon meéban, Ku
ba BocuTanm aHbné cyxaH
poHAaacT. MaH ba gk Kanncon
MyKag4ac, KaTOJIMKN Ba arnocTosn
boBap gopam. MaH aK TabMnapo
Bapov OMyp3ULLIN FYHOXXO0
3bTUPOP MEKYHaM Ba MaH
WHTN30PU 3XEN MYypPAAroH XacTam
Ba 3UHAArnM oxmpaT. OMUH.

CanomaTin
Ilyon yHnBepcanm

Mo 6a XynoBaH[ AyO MEKYHEM.
MapBapanropo, oyou Mopo
buwHaB.

JinTypre a3 Euchchist
MewHuxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
Hyo kyHepn, bapogapoH Ba
XOXapOoH, KN KypboHU MaHy Ty
MeTaBOHaA4 fap Ha3aon Xyao
Makbyn 6owan, NMagapwn
Oby3ypreop.

XynoBaHAO KypboHUM gacTtu
LyMOpo Kabyn KyHan 6apowu

Lithuanian (Lietuvis)

pakilo | dangy ir sédi Tévo
desingje. Jis vél ateis Slovéje teisti
gyVvuosius ir mirusiuosius ir jo
karalystei nebus galo. Tikiu j
Sventaja Dvasig, Viedpatj,
gyvybeés daveéja, kuris kyla iS Tévo
ir Sunaus, kuris kartu su Tévu ir
Sunumi yra garbinamas ir
Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodémems atleisti ir laukiu
mirusiyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenima. Amen.

Homilija
Visuotiné malda

Meldziame ViesSpat;.
VieSpatie, isklausyk musy malda.

Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.
Melskités, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui, visagalis
Tevas.

Tegul VieSpats priima auka is jlsy
ranky jo vardo Slovei ir Slovei,



TOYUKHN

4ason Ba Y4asnoaum Homu Y, Ba
MaH@UaT MO Ba HEKUN TaMOMMU
Kanucon mykagnacu V.

OMUH.

Hyon IBXxapucTu

XynosaHa HuraxboHaToH 6owag.

Ba 60 pyxu xya.

Onnxoun xygpo 6anaHa KyHea.

Mo oHxopo 6a cyn XynoBaHp
mebapoopem.

buéepn 6a XynoBaHn Xynoou xyn
LWYKPp ryem.

NH oypycT Ba ogusoHa acT.
Kyanyc, mykapaac, Mykannac
XynoBaHa Xyaou Jlallkapxo.
OcMoHY 3aMUH a3 Yanonu Ty nyp
acT. XocaHHa pap 6anaHgTapuH.
Xywo kace ku 6a ncmm XygosaHg
Meoan. XoCcaHHa gap
banaHaoTapuH.

Cuvppun MMOH.

Mo Mmapru Typo 3bJIOH MEKyHeM,
31 XypoBaHzA, Ba 6a 3xén xyn
3bTUpod KyHe  To 603 omagaH. E:
BakKTe K MO UH HOH MexypeM Ba
WH KOoCa MeHyLweM, Mo mapru Typo
3BbJIOH MEKYHEM, 31 XyaoBaHfg, TO
603 omanaH. E: Mopo Ha4oT nex,
Ha4oTonxaHOau 4axoH, 3epo Ku
b6a canmnb Ba 3xEn Ty LLYMO MOPO
0300 Kapaeg.

OMMWH.

MapOCI/IMI/I HYaMbOMa

bo papmoHu HavyoTanxaHaa Ba 60
TabAMMOTU UIOXA TallaKKy
éptaacT, MO YypbaT oopem
buryem:

musy labui ir visos jo Sventosios
Baznycios géris.

Amen.
Eucharistine malda

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos | VieSpat;.

Dékokime VieSpaciui, savo Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.

Sventas, $ventas, Sventas
VieSpats kareivijy Dievas. Dangus
ir Zzemeé pilni tavo Slovés. Osana
aukstybése. Palaimintas, kuris
ateina Viespaties vardu. Osana
aukstybeése.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélima kol vél ateisi. Arba: Kai
valgome Sig duong ir geriame Sig
taure, Mes skelbiame Tavo mirtj,
VieSpatie, kol veél ateisi. Arba:
ISgelbék mus, pasaulio
Gelbétojau, uz tavo kryziy ir
prisikélima jus mus iSlaisvinote.

Amen.
Komunijos apeigos

Gelbetojo jsakymu ir sukurti
dieviSkojo mokymo, dristame
pasakyti:



il _

Magapwu MO, KM fap OCMOH acT,
ncmnm Ty mykagaac 6on; ManakyTtu
Ty bnéan, npogawn Ty 6a aman osaa
Aap 3aMUH, YYHOH KW fap OCMOH
acT. UMpy3 HOHK Xappy3an MOpPO
6ba Mo gex, Ba ryHOXX0u MOpo
BMEMyp3, YYHOH KN MO OHX0€epo,
Kn 6bap 3Maam Mo TavyoBy3
MeKyHaHa, mebaxwem; Ba mopo ba
BacBaca HaaHAo3, basku Mopo a3
bann paxo KyH.

XynoBaHAOo, MOpo a3 xap 6aan
paxo KyH, oap anémMm Mo Cynxy
ocouLl aTo KYyH, K 6a épun
paxMaTu Ty, MO METAaBOHEM
XaMella a3 ryHox o3opg bowem Ba
a3 xaMa mycubaT sMUH, KN MO
ymean mybopakpo MHTM30pEM Ba
oMagaHu HavyoTamxaHgam Mo
Ncon Macex.

bapou canTaHaT, KyBBa Ba
lyxpaT a3 OHW TYCT X0J10 Ba TO
abapn.

XyposaHna Nicon Macex, kn ba
pacynoHu Ty rydpT: CanomMmaTpo
TapkK MeKyHaM, ocomLTarmm
xyapo 6a Ty megunxam, ba
FYHOXXOWN MO HUIOX HaKyH, 6Bankn
bap MMOHM Kanucou wymo, Ba 60
nyTdy mapxamat b6a Ban cynxy
Bax4aT aTo (phapmoen MyBOPUKU
xoxuwn wymo. Ku 1o abag
3HOarn MeKyHaHza Ba XyKMpPOHM
MeKYHaHA.

OMMUH.

CanomaTtunm XygosaHpg xamewa 60
wymo 6ogn.

Ba 60 pyxu xya.

Lt} : etuvis)

Teve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalyste, bus tavo valia
zemeje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums
Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame
tiems, kurie mus nusizengia; ir
nevesk musy | pagundg, bet
gelbék mus nuo blogio.

ISgelbek mus, VieSpatie, nuo visy
blogybiy, suteik ramybe musy
dienomis, kad tavo gailestingumo
pagalba, mes visada galime buti
laisvi nuo nuodemes ir saugus
nuo visy nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbétojo Jezaus Kristaus
atéjimas.

Uz karalyste, galia ir Slove yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams: Ramybe
as tau palieku, savo ramybe
duodu tau, nezitrék | misy
nuodéemes, bet apie jusy
Baznycios tikéjima, ir maloningai
suteik jai ramybe ir vienybe pagal
jusy valiag. Kurie gyvena ir
vieSpatauja per amzius.

Amen.

VieSpaties ramybeé tebuna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.



il _

buéepn 6a akgurap asomaTun
CYJIXPO MeLwlKall KyHeM.

Bappaun Xyno, Ty r'yHOXXou
YaxoHpo Mmebapaopn, 6ap MO paxm
KyH. Bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo Mmebapaopn, 6ap MO paxm
KyH. Bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebapaopn, 6a Mo cynx
aTO KYH.

NHak Bappan Xyno, nHak, Kace Ku
F'YHOXXOW 4aXxoHpo Mebapaopaa.
Xywo oHxoe kn 6a 3nédatn bappa
AabBaT WynaaHAa.

XynooBaHOO, MaH Ca30BOPp HECTaMm
kn 6a 3epn 6oMn MaH papoen,
6ankn hakaT Kanompo bury, Ba
YoHaM LWKNO xoxan edT.

bagaHn (XyHun) Macex.

OMMH.

Bbuéen oyo KyHeMm.

OMMH.

Pencxom 6a ntmMmom
pacMin

bapakaT

XypnosaHa HuraxboHaTtoH 6owag.

Ba 60 pyxu xya.

XypnoBaHaun 6y3ypr HuraxboHaToH
bowagn, Mapap, Nucap Ba
PyxynKynac.

OMMH.

A3 Kop 0304 KapAaaH

Mew paBen, Macca 6a oxup pacua.

E: bupas Ba NH4Yunn XygooBaHOpo
3BLJIOH KYH. E: Ba canomaTn 6upas,
XypnoBaHAapo 60 4YoHWM XyO xamay
caHo xoH. E: ba canomaT 6upaseg.

Lt} : etuvis)

Siulome vieni kitiems taikos
zenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailéek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailéek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, duok mums ramybe.

Stai Dievo Avinélis, $tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik tark
Zodj ir mano siela bus iSgydyta.

Kristaus Kunas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios apeigos

Palaiminimas

VieSpats tebuna su tavimi.
Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Stnus, ir Sventoji Dvasia.

Amen.
Atleidimas is darbo

Pirmyn, MiSios baigtos. Arba: Eik ir
skelbk VieSpaties Evangelija.

Arba: Eik ramybéje, savo gyvybe
Slovink VieSpatj. Arba: eik ramiai.



Taiil _ Lit] ian (Lietuyis)
XyOopo LyKp. AcCia Dievui.
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